prirodzenost’ a neposkvmena &istota, kiord jej bola dan4 uZ pri podati. Bohoro-
ditka u vychodnych krestanov nie je povyiena nad ludi, ale svojou l'udskou
ptirodzenost'ou je s nimi spojend. Motiv platu ako orodovania a ochrany Bodej
a l'udskej Matky (cirkevni Otcovia Mériu pripodobiiuji k prve} Zene, Eve, matke
Tudstva') sa tak v paraliturgickej tvorbe k zazralnym ikonam stiva dominant-
nym. Vietci nepriatelia stoja pred brananti mesta, dediny, chramu v pingj zbroji
v snahe podrobit’ si ho, ako sa nickedy heretici snaZili podrobit’ si Carihrad,
Matka chrani lud, ba vyhaita nepriatela. Tym na ziklade legendy i z vtedajSieho
pohladu je mo#né interpretovat’ aj nepochopitelny odchod heretikov, pripadne
vitazstvo, v ktorom mal nepriatel’ prevahu napriklad pri Chotini, Klokotove,
Lvove, Kamenci Podol'skom, Podajeve a pod., i¥e viade tam, kde podla para-
litwrgickych piesni do%lo k zizratnému zjaveniu alebo slzeniu ikony Matky
Bozej. Zaroveh sa tym vysvetluje, prefo a na akom principe vznikala paralitur-
gicka piesefi a akym spdsobom sa Specifikovalo jej miesto v systéme niboZen-
skej tvorby."”

Podobnost’ medzi legendow a paraliturgickou piesfiou moZno odvodit’ zo
vzi'ahu dvoch entit (pohania a krest'ania, neverci a pravovemi), do ktorého
vstupuje zazrak ako priznadny prvok vyiSieho hierarchického radu. Boh
prostrednictvom Bohoroditky ako hierarchicky vySia substancia spbsobuje
trest jednej a ochranu druhej entity. Kazdé protivenie sa hierarchicky vy$sej
moci (Gtok nevercov proti chrdmu (dom Pinov) a veriacim (chrdm Ducha
svitého) v legende (iitok Saracénov), aj v paraliturgickej piesni (Gtok Turkov)
je trestané Bozim zdsahom, porazkou zla (pozri Kanovsky, 1994, s. 619-643)

rium {svélyfiu — v prenesenom vyzname nebo) od lode chrdmu (zeme). V prvom pripa-
de sa Mana modli ako Zlovek, ako 'udskd matka, v drubom pride ako Matka Boha.

" Sv. Justin (+ 165) nazyva Mariu pannou a pide: ,,Ako panna a peporuiend pri-
jala Eva slovo hada a zrodila neposlugnost a smet. Maria v3ak, panna, pnjala vieru
a radost’, ked’ ju oslovil archanjel Gabriel* (porov. Minafik, 1991, s. 13).

1* Za victky uvadzam motiv jednej z paraliturgickych picsni, ktor4 je zaradens do
Juhasevyéovho zbomika (1811). Publtkoval ju Javorskif, 1934, s. 152,

»Yassko pristupilo,

horu obskotilo,

na kotro) manastyrs zdavna,

Bohoms fundovanyj,

Pocajevom nazvanyj,

gde Pretistoj obrazb slavnyi.

Stasliva hodyna,

gdy Matka BoZaho Syna

na cerkvi sja pokazala,

omoforom svojim® jasnyms

vrahom svojim barzo straSnymt

manastyr(n) svoj pokryvala,™
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Vo vztahu k blizkej slovenskej a Seskej literdmej tvosbe v uvadzanom
obdobi nachadzame paralelné motivy so zapadnou literatirou a najmé sloven-
skym prostredim, jezuvitskym a na druhej strane aj protestantskym tlakom.
Motivickou paralelou latinskej protestantskej spisby v slovenskom prostred{
a paraliturgickej piesne v karpatskej oblasti je bdsnicka skladba Jakoba Jako-
bea Gentis slavonicae lacrumae suspiria et vota. Hlavnou zloZkou tejto bds-
nickej skladby je trichlenie a plag Matky Slovékov, ktora vylieva slzy nad
tryznenym narodom. Skladba viak v slovenskej latinskej tvorbe nie je poved-
na. Motiv pladu Matky-Slavy je adapticiou bdsne Tempus eref, quo parva
quidem sed debita caelo gens od Viclava Clementa (vyila v Prahe v roku
1614). Ustrednym motivom je platica feskd Matka cirkev (Minarik, 1963,
S. 132). Na zéklade toho moino povedat, Ze motiv plafiicej matky (Slavy,
Cirkvi, Matky BoZej) v 17. storodi nie je novym motivom. Matka, ktoré plae
nad tryznenym néarodom a jeho vipadkom a Matka BoZia v paraliturgickej
piesni k zazrainym ikonim karpatskej oblasti je mystickym zobrazenim Pud-
skych tiZob. Vietky tieto Matky sa pytajd, dokedy elte bude trpiet’ narod,
a potom placom oroduji za jeho vykipenie, a to prave v fase, ked” Evrépou
zmietajl turecké vojny, protiturecky odpor a ndboZenské nepokoje. Matka
v paraliturgickej piesni sa popri tom snaZi aj vlastnou silou zadrzat nepriate-
Ia', &0 moZno charakterizovat ako motiv uvadzanej legendy Pokrovu
{Ochrany). Matka ako symboel ochrany je pre cell slovanski tvorbu viac ako
Specificky a u Slovanov vychodného ritu aj posilneny kuitom BohorodiCky
a zvyrazneny aj pri bohosluzbe'’, zdroven aj miestom jej ikony na ikonosta-
se'* vo vychodnej cirkvi a mno¥stvom chrimov zasvitenych Pokrovu
(Ochrane), Uspeniju (Nanebovzatiu} a RoZdestvu (Narodeniu) Panny Mirie,

6 Zlyina svjatu vEru 2B natury,

monastyrskije bezsurmjans mury

chotéli pode moct svoju vzjaty, —

nad®s tyms muroms DEva Maty

ratunku dala,

za tarfu stala.”

(z piesne k potajevskej ikone, pozri Javorskij, 1934, s, 150}

"7 Ludsky, prirodzeny pévod nebeskej Matky v bohosiuzbe vychodného obradu je
zvyrameny hned’ po premeneni, ked' sa kiiaz modlf za Pannu Mériu ako Tudsku bytost, aj
ked” symbolizuje archu Novej Zmluvy, ktord bola edte pred potatim omilostens od dedié-
ného hriechu (Lzrjadni o Pregistoj, Preblahoslovennoj, slavnoj Viady&ici nadej Bohorodic
i Prisnodivi Marij1). Potom nasleduje zvyraznenie jej bo¥skosti a nadradencsti nad anjel-
mi v liturgickom speve Velianija (Chvaly), v ktorom sa na prvé miesto kladie materstvo
Panny a jej istota {prisnopominajemuju i vsehda blahoslovennuju i Mater Boha nasehao).

¥ Ikona Bohoroditky sa nachddza vIavo od carskych dveri ikonostasu. Nazjva sa
Hodigitria, ¢o znamend .14, kdord ukazuje cesiu™. Na ikone je zobrazend Bohoroditka,
ktora na Tavej alebo pravej ruke (zaleZi od typu ikony) dr2i malého JeZitka. Kristus
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